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ESSEE

?’Veamme merista miehet, sulhot sulista joista’ —
groteski ruumis ja traumaattinen nauru
inkerildisessa ’Sodankuvaus’ -runossa

Rimma Erkko
Tampereen yliopisto

Kasittelen esseessani inkerilaista "Sodankuvaus” -runoa groteskin ruumiillisuuden ja
traumaattisen naurun nakokulmasta. Modernissa groteskin tutkimuksessa groteskia
pidetaan jatkumona, jonka aaripaissa ovat kauhu ja nauru, joita ei voi taysin erottaa
toisistaan (Perttula 201 |, 29). Naurun eri savyille on kuitenkin groteskin tutkimuksessa
yllattavan vahan kasitteita. Tunnetuimmat naurun kasitteet groteskin tutkimuksessa
ovat Mihail Bahtinin voimaannuttava ja nurinkaantava karnevaalinauru, ja usein sen
vastinparina pidetty Wolfgang Kayserin melankolinen ja kauhea saatanallinen nauru”.
Vaikka moderni groteskin tutkimus ei enaa korosta naiden kahden tutkimushaaran
eroa, silti groteskin tutkimuksesta on toistaiseksi puuttunut kasite naurulle, jossa
yhdistyy seka Bahtinin karnevaalinauru, etta Kayserin saatanallisen naurun eri savyt
ilman etta kumpaakaan aspektia voi taysin erottaa toisistaan. Itse kutsun tallaista
naurua traumaattiseksi nauruksi. Traumaattisella naurulla tarkoitan tassa groteskilla
tavalla ambivalenttia naurua, joka voi kaikessa melankolisuudessaan ja
kauheudessaankin olla voimaannuttavaa ja nurinkaantavaa kuten karnevaalinauru,

mutta silti siina lasna on hyvin paljon kauhua.
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Aina voi tietysti kysya kenelle tallainen nauru on voimaannuttavaa ja onko tallaisesta
naurusta voimaantuminen valttamatta moraalisesti oikein tai hyva asia. Yhta kaikki
traumaattisen naurun voi kuitenkin nahda aarimmaisena reaktiona aarimmaiseen
tilanteeseen ja myos toimivan poikkeuksellisessa tilanteessa voimaannuttavana
karnevaalinaurun keinoin. Naen, etta juuri talla mekanismilla nauru toimii aineistossani

ja sen vuoksi sita ei voi kategorisoida taysin valmiisiin groteskin naurun kategorioihin.

Naurun ja pelon suhteet ovat kulttuurissamme tabuaihe, johon ei haluta koskea.
Nauruun ei myoskaan ole tapana suhtautua kriittisesti. Silti nauru voidaan liittaa myos
ihmisyyden pimeimpiin ja kammottavimpiin puoliin. Nauru myos sulkee pois empatian
sen uhrilta ja siksi silla on paljon voimaa. Erityisesti uuden ajan alun huumorissa
nauraminen haviajille oli hyvin tyypillista ja naurun keinoin ihmiset asettuivat voittajien
puolelle. (Korhonen 2001, 146) Naurussa on lopulta aina kyse myos vallasta ja siita,
kenella on valta nauraa ja kenen kanssa. Hierarkiat saatelevat sita kuka saa nauraa,
mille saa nauraa ja kenen kanssa. Yhdenvertaiset nauravat keskenaan. (Kupiainen 2004,

206)

Traumaattisen naurun kasite sisaltaa ajatuksen naurun ja pelon ambivalentista
suhteesta ja antaa mahdollisuuksia tarkastella naurun erilaisia puolia ilman etta ne
kumoavat toisensa. Traumaattisen naurun kasite antaakin lisaa mahdollisuuksia
groteskin tutkimukselle tutkia groteskin naurun aspekteja tarkemmin ja

kasitteellistamaan groteskin naurun luonnetta.

Suomalaisessa sotarunoudessa on jo varhain nahtavissa groteskeja piirteita.
Esimerkkina voisi mainita sodan romantisoinnin vastaiset kansanrunot, joissa
legendaarisetkin sotapaallikot pudotetaan jalustaltaan ja sodan julmuutta kuvaillaan
avoimesti. (Niemi 1980, 36) Sodankuvaus-runotyyppia voi pitaa tallaisena runona,

vaikka kehenkaan sotapaallikkoon ei siina suoraan viitatakaan. Siina kuitenkin kuvaillaan
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hyvin avoimesti sodan julmuutta ja sen voi ajatella laajemminkin kyseenalaistavan koko

sotainstituution olemassaolon.

”Sodankuvaus”-runo kertoo nuoresta pojasta, joka joutuu yllattaen sotaan. Runossa
vuorottelee kotiin jaaneiden, surevien naisten aani ja sotilaiden kokemat kauheudet
sodassa. Runo kuvailee sodan raakuuksia ja mielettomyytta seka sotaan joutuvien
poikien, etta kotiin jaaneiden naisten nakokulmasta. Sodankuvaus-runotyyppi ei ole
juurikaan ollut tutkijoiden mielenkiinnon kohteena. Viimeksi runoa on tutkittu
laajemmin Yrjo Penttisen (1947) vaitoskirjassa Sotasanomat: Inkerildinen kansanruno ja
sen kansainvlistd taustaa. Kyseinen vaitoskirja kuuluu folkloristiikan alaan. Lahempana
kirjallisuudentutkimusta liikkuu Jussi Niemen (1980) Kullervosta rauhan erakkoon: Sota
ja rauha suomalaisessa kirjallisuudessa kansanrunoudesta realismin sukupolveen. Kyseessa
on kuitenkin yleisteos, joka ei keskity nimenomaan kansanrunouteen, vaan
sotarunouteen yleensa. Tutkimuskohteena runo on siis uusi ja siita tiedetaan sen
vuoksi rajallisesti. Esseeni voikin tasta nakokulmasta ymmartaa ennen kaikkea

keskusteluavauksena.

Suurin osa runon eri versioista on keratty 1800-luvun loppupuolella ja 1900-luvun
alussa. Runo on ollut erityisen yleinen Inkerissa. Itarajan lasnaolo korostuu, vaikka osa
alueista, jotka nykyaan ovat Venajaa, ovat runon keraamisen aikaan kuuluneet
Suomelle. Huomattavan monet runotyypin eri versioista on kerannyt Volmari Porkka,
joka teki laajoja runonkeraysmatkoja Inkerin seuduille. 1700-luvulla yleinen rekryyttien
otto ja maaorjuus herattivat rahvaassa vastenmielisyyden sotalaitosta kohtaan. Runoa
on pidetty naisten sepittamana. (Niemi 1980, 37.) Naisnakokulma nakyykin runossa
selvasti—naiset kantavat lopullisen surun miesten kuolemasta, naiset joutuvat

selviamaan keskenaan ja pelkaamaan sulhastensa puolesta.

Runosta ei ole tiettavasti julkaistu ainuttakaan kirjallista versiota sitten Suomen kansan

vanhat runot -teoksen ja voikin sanoa, etta se on unohtunut arkistoihin. Tutkijat

WWW.thanatos-journal.com ISSN 2242-6280 37(73)



THANATOS vol. 10 1/2021
© Suomalaisen Kuolemantutkimuksen Seura

kiistelevat siita, voiko sita pitaa edes omana runonaan. Usein runoa on pidetty runojen
”Sotasanomat” tai “Sotamiehen otto” versiona (Niemi 1980, 37). Toisaalta sen
itsenaisyytta on myos korostettu ja todettu etta se on yhdistelma useita runoja
(Penttinen 1947, 112). "Sotasanomat” ja “Sotamiehen otto” -runojen perusrunko
poikkeaa hyvinkin paljon tassa kasittelemastani ”Sodankuvaus”-runosta ja ainoa mika

niita ilmeisella tavalla yhdistaa on sotaan lahtemisen tematiikka.

Myos runon todellisesta historiasta taustasta on kiistelty. Sen on arveltu viittaavan
todellisiin sotiin keskiajan lopulla tai uuden ajan alussa. (Niemi 1980, 37) Runossa
viitataan Tanumartin (Tanskan) tappeluun ja Ruotsin suureen sotaan. Mikali todellista
historiallista pohjaa haluaa lahtea jaljittamaan, yksi hyva arvaus voisi olla
kolmekymmenvuotinen sota, jonka muitakin osapuolia (kuten Puola) mainitaan
runojen eri versioissa. Kolmekymmenvuotinen sota oli myos yksi varhaismodernin
maailman verisimpia sotia. En kuitenkaan lahde vaittelemaan enempaa runon
historiallisesta taustasta, silla edes tutkijat eivat ole siita yhta mielta. Runoa on pidetty
myos taysin epahistoriallisena, ajasta ja paikasta rijppumattomana (Penttinen 1947,
109). Todennakoisesti runon onkin tarkoituskin olla  mahdollisimman

yleismaailmallinen sodan ahdistuksen kuvaus.

Kansanrunoutta on tutkittu groteskin nakokulmasta Suomessa vahan. Oleellisin
groteskin nakokulmasta tehty kansanrunouden tutkimus on Niina Roinisen (nyk.
maskuliinisuus ja yhteisollisyys eteld- ja vienankarjalaisissa Kullervo-, Kalevanpojan kosto- ja
Sisaren turmelus -runojen mieskuvissa. Roininen tutkii gradussaan runojen groteskia
ruumiillisuutta ja tabutematiikkaa. Han kasittelee myos sita, miksi groteski on
erinomainen valine kansanrunouden tutkimukseen. Kansanrunous pohjautuu paljolti
myytteihin. Myytit taas tapahtuvat lahtokohtaisesti liminaalisessa tilassa, jossa ollaan
tietoisuuden tuolla puolen (Simonsuuri 1994, 26-28). Liminaalisuus on myos groteskin

peruspiirre. Groteski onkin luonteva tapa sanoittaa kansanrunoudelle tyypillista taman
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ja tuonpuoleisen rajoilla liikkumista (Roininen 2000, 27-28). Nain ollen voidaan
ajatella, etta groteskin teoriakehys on tapa lahestya aiemmin arvottomana pidettya
aineistoa esteettisesta nakokulmasta ilman fennofilian ideologista painolastia. Samalla
groteskin  kasitteistd auttaa myos ymmartamaan kansanrunoutta uudesta

nakokulmasta.

Runossa on vahva sodanvastainen sanoma, jota groteski kuvasto ja nurinkaantaminen
tukee. Runon eri versioissa on nahtavilla myos purevaa, groteskia ironiaa sotilaiden
olosuhteista: "Hyva on kuolla soltaattina/Hyva on olla soltaattina/Kaunis kasakan
elella/Leipa valmis selkeainen, Vaate valmis valkeainen/Kuiva kakku syotetaan/Meri
vetta juotetaan/Kylma sauna kylvetaan/Vari vihta annetaan.” (SKVR [l11186. [Soikkola
t. Narvusi]. J. Lankela. v. Il 13. 1858.)

Alkupuolella kuvaillaan, miten hyva sotilaana on kuolla, mutta sakeen loppupuolella
kuvaillaan kurjuuksia—juotavaksi on vain merivetta ja saunakin on kylma. Sotilaan hyva
elama ja kuolema osoittautuvat lopulta valheeksi. Sodanvastaista tematiikkaa tukee
myos runon yhden version loppupuolella esitetty suora kysymys: ”La suroot pojat
poloset /Henkiaat emat heidan /Miks heita vii&#39;3in' sotaan /Tarvitaan tappeloon”

(SKVR 1113, 3436. Soikkola, Harkkola. J. Lukkarinen. n. 19. 1909.)

Kysymys siita, miksi poikia viedaan sotaan, esitetaan kotiin jaaneiden naisten taholta
eika kysymykseen tarjota selvaa vastausta. Se jaa ilmaan eraanlaiseksi haasteeksi
kaikkien kauheuksien kuvailun jalkeen—niin, miksi tosiaan sotaan on mentava?
Yksinkertainen miksi-kysymys paatyy kyseenalaistamaan koko armeijainstituutin ja
sotakoneiston olemassaolon. Vaitan, etta runon sodanvastainen tematiikka korostuu

juuri kauhun suhteessa nauruun.

I Olen jattanyt runojen arkistomerkinnat sellaisenaan tekstiin. Tama lienee runon kuulijan merkintoja. Sama
toistuu useissa muissakin runoissa.
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Runon loppupuolella tunnelma kaantyy yllattaen sodan kauheuksien kuvaamisesta
hammentavaan ja tilanteeseen sopimattoman hilpeyteen. Naisten nauruun sopiikin
hyvin  traumaattisen naurun kasite sen ambivalentin luonteen  vuoksi.
Vastakkainasettelu naisten ja miesten maailman valilla tulee esiin, kun naiset iloitsevat
varsin suorasanaisesti siita, ettei heita tarvita sotaan: "Mita myo tytot, suremma/
vii&#39;aan sotaan /Tarvitaan tappeloon” (SKVR I3, 3436. Soikkola, Harkkola. J.
Lukkarinen. n. 19. 1909.)

Naisten akillinen hilpeys asettuu vahintaankin erikoiseen valoon sen jalkeen, kun on
kuvattu ihmisruumiiden silpoutumista yksityiskohtaisesti. Ruumiin kappaleiksi
repiminen on Bahtinin (2002, 180, 184) mukaan karnevalismin peruskuvia, jota han
kuvaa “naurutapahtumaksi”. Bahtin luonnehtii koko tapahtuman vakivaltaisuutta
iloiseksi ja uudelleen synnyttavaksi. Kohderunossani ruumiinkappaleet eivat
kuitenkaan edusta mitaan naurettavaa vaan kammottavaa, arjen keskelle tulevaa
kuolemaa. Karnevalistisen groteskin peruskuvaan liitetaan siis syvaa psykologista
kauhua. Tilanteen nurinkurisuus tuodaan esiin runossa itsessaankin: samalla kun tyttoja
kehotetaan olemaan surematta, muistetaan mainita sodassa olevien poikien aidit, joilla
on surtavaa heidankin edestaan. Nain nauru kohdistuu myos iloaan juhliviin naisiin,
jotka tietavat juhlivansa miesten kustannuksella ja vain siksi, ettei heidan tarvitse kokea
samaa kohtaloa. Naisten vilpittomassa hilpeydessa on myos yhteiskunnallinen sanoma.
Sellaisenaan naisten karnevaalinauru kyseenalaistaa koko sodan ja armeijainstituutin
olemassaolon omalla uhmakkaalla hilpeydellaan. Karnevalistinen nurinkaantaminen siis
kaantaa peilin suoraan sotaisan yhteiskunnan kritiikiksi ja ainakin hetkellisesti tekee
nakyvaksi sodan perimmaisen absurdisuuden ja kammottavuuden. Ja sen jalkeen nauraa

sille. Juuri muuta naiset eivat voikaan tehda.

Kohderunossani nauravilla naisilla ei ole kuitenkaan valtaa. Heidat on riisuttu kaikesta

vallasta ja nauru on heidan ainoa tapansa kasitella toivottomuutta. Tasta nakokulmasta
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voisi myos kysya onko kotiin jaaneilla naisilla varaakaan tuntea empatiaa miehia
kohtaan. Vaikka he tuntisivatkin, se ei auttaisi sodassa kuolevia miehia ja naiset
tiedostavat sen. Naisten tehtava on selviytya itse omillaan. Heilla on valta vain
kyseenalaistaa ja nauraa, mutta ei aidosti vaikuttaa asioihin, saati muuttaa tapahtumien
kulkua. lhmisesta on taipumus tulla itsekas traumaattisessa tilanteessa, jossa paaasia
on oma selviytyminen. Se on epailematta moraalisesti arveluttavaa, mutta myos
ymmarrettavaa. Vahingoniloinen ja moraalitonkin nauru on lopulta ainoa vastaus
vihamieliseen maailmaan, joka tunkeutuu myos naisten arjen keskelle. Runo ei
kuitenkaan tarjoa suoraa vastausta sille, voittaako nauru kauhun—molemmat pysyvat

runossa yhta aikaa eraanlaisessa groteskin disharmonian luomassa tasapainossa.

On kiinnostavaa, etta naiset nimittavat itseaan kanoiksi. Lintumetaforat ovat varsin
yleisia kansanrunoudessa ja ei ole mitenkaan epatavallista, etta erityisesti naisten
lauluissa puhuja vertaa itseaan suoraankin lintuun. Kana on kasitetty myos vanhassa
suomalaisessa muinaisuskossa uhrielaimeksi, joka syotetaan vainajille, jotta niiden
kanaemoon ja liittaa siihen suojelunhalua syntisia kohtaan (Raamattu 23:37). Kana

voidaan siis kasittaa aidillisyyden ja toisaalta uhrautumisen metaforana.

Kiinnostavaa on se, etta kanalla ei kuitenkaan viitata ainakaan suoraan aiteihin vaan
nimenomaan tyttoihin — joka tassa kontekstissa merkinnee viela naimatonta nuorta
naista. Runo puhutteleekin suoraan myos naimattomia naisia: "Mita myo, tytot,
suremma/Kanat, kainusti elamma/Sulhon saat surematta/Miehen mielitta pahoitta.”
(SKVR 1113, 3436. Soikkola, Harkkola. ]. Lukkarinen. n. 19. 1909.) Kana yhdistetaan
myos kotipiiriin, joka on perinteisesti mielletty naisten alueeksi: "Tytot#| sulliset#2
omenat/ Kassapaat kotikanaiset” (SKVR Il 80. [Narvusi]. D. E. D. Europaeus. Fol. lll
3. n.226. 1853.) Kana yhdistyy runon toisessa versiossa myos suoraan pienuuteen,

hentouteen ja avuttomuuteen: “Miks' on miulla aani pieni/Marjalla syan
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matala/Kanaisella rinta kaita?” (SKVR 1113 3672. Narvusi, [Kallivieri]. J. Lankela. n. 136.
1858.)

Kana yhdistetaan runon eri versioissa siis selvasti piirteisiin, jotka on perinteisesti
mielletty naisellisina. Kana-metaforalla voi tulkita ainakin pintapuolisesti olevan
rauhoitteleva vaikutus. Voisi ajatella, etta puhuja kehottaa muita naisia karsivallisyyteen
ja lempeyteen, vaikka miehet ovatkin sodassa ja muistuttaa naisia siita, etta nailla
ominaisuuksilla nainen saa kylla sulhasen itselleen ennemmin tai myohemmin.
Seuraavissa sakeissa kuitenkin lohdullisuuden ajatus osoittautuu kyseenalaiseksi. Runo
paattyy sakeisiin: ”Kuotaan me kultanuotta/Valetaan vaskinuotta/Veamme meresta
smiehet/Sulhot sulista joist&#39;!” (SKVR 1113, 3436. Soikkola, Harkkola. . Lukkarinen.
n. 19. 1909.)

Naen etta kanametaforan voi ymmartaa runon kontekstissa ambivalenttina: sen voi
kasittaa naisten keskindisena voimaantumisena tai kuvastavan heidan asemaansa
uhrielaiming, joilla ei ole mitaan sanottavaa omaan kohtaloonsa. Voisi myos ajatella,
etta naiset itse kaantavat laulussaan nurin kanametaforan esiin tuomia sukupuoleen
liitettyja odotuksia karsivallisyydesta ja lempeydesta kayttaytymalla runon lopussa
taysin  painvastaisesti. Hukkuneiden miesten kiskominen aviopuolisoiksi on
aarimmainen vastakohta karsivalliselle odotukselle, jota naisilta odotetaan, kun miehet
ovat sodassa. Siksi viimeisten sakeiden voi tulkita myos taistelevan naiseuden normeja
vastaan ja osoittavan, ettei naisten tehtava ole vain odotella lempeina ja passiivisina

kotiin palaavia miehia.

Joka tapauksessa groteski vihamielinen maailma konkretisoituu myos naisille vedesta
kiskottujen miesten ruumiiden myota ja sota muuttuu arjeksi myos naisille. Naiset
reagoivat tahan vihamieliseen maailmaan traumaattisella naurulla ja toteavat ironisesti,

etta ainahan he voivat menna naimisiin ruumiin kanssa—sulhot kirjaimellisesti
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vedetaan joista, jonka voi tulkita hukkuneiden ruumiiden rantaan kiskomiseksi. Joka

tapauksessa kuva vedesta vedetyista miehista sulhoista on groteski ja makaaberi.

Hukkuneen ruumiin kuva onkin eraanlainen vaihtoehdottomuuden ja epatoivon kuva.
Hukkuneen naiminen nahdaan viimeisena tai ainoana vaihtoehtona suuren surun
jalkeen. Naurua voi siis pitaa surun ja pelon voittamisena, siitakin huolimatta, ettei
kauheus senkaan vuoksi taysin katoa—kuitenkin himo ja nauru kietoutuvat
molemmissa runoissa yhteen ja niita voi pitaa myos vastavoimana kuolemalle ja
kauhulle. Samalla kun vieras kuolleiden maailma tulee konkreettisesti osaksi arkea
rantaan huuhtoutuneiden ruumiiden muodossa, naisilla on silti edelleen omat elossa
olevan ihmisen ruumiilliset himot, jotka puretaan tarvittaessa vaikka kuolleeseen.
Naen, etta alentava karnevaalinauru on runossa myos reaktio subliimiin kauhuun.
Naurulla naiset pyrkivat alentamaan kasittamattoman ja suuren subliimin itsensa
tasolle. En nae olennaisena vastata siihen onnistutaanko tassa pyrkimyksessa ja kuinka
hyvin, silla naen etta runo jattaa tarkoituksella kysymyksen siita auki. Juuri se tekee

runosta pohjimmiltaan groteskin.
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